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— 2)  Försä l ja  i  minut .  — Äfv.  för  begge  bem.  
S ä l j a  u t .  —  U t s å l d ,  p a r t .  p a s s .  E n  u .  v a r a .  
—  u t s ä l j a n d e ,  n.  4 .  o .  U l s ä l j n i n q ,  f .  2 .  

U T S X N D A ,  v .  a .  2 .  1 )  S ä n d a  i n i f r å n  u t .  H a n  
a - d e  e n  b e l j e n l  U l l  f o l k e l  p å  g å r d e n .  — 2) 
Sända f rån  en  s tad ,  f rån  e l t  land ,  f rån  en  s t rand,  
o .  s .  v .  U .  e l l  b u d  t i l l  e n  v ä n  p å  l a n d e t .  U .  
e n  r e s e e x p e d i t  t i l l  T y s k l a n d .  U .  f o l k  t i l l  s k e p p s -
brutnes räddning.  — 3)  Se  Utskicka,  bem.  2 .  — 
Ä f v .  f ö r  a l l a  b e m .  S ä n d a  û  t .  —  U t s ä n d a n d e ,  
n.  4 .  o .  Utsändning,  f .  2 .  

UTSÄTTA,  v .  a .  2 .  (böjes  som S ä t t a )  1)  Ut
f l y t t a  o c h  s ä t t a .  U .  e t t  b o r d  i  y t t r e  r u m m e t .  —  
2)  ( f ig . )  a )  Fasts tä l la ,  bes tämma,  u ts taka .  U . v i s s  
d a g ,  t i d ,  s t ä l l e ,  o r t .  —  b )  H l o t t s l ä l l a .  U .  n å g o n  
f ö r  f a r a .  U •  s t r a f f  f ö r  b r o t t .  U .  b e l ö n i n g .  —  
3)  Utföra  f rån  far tyg  i  s jön .  U .  e n  s l u p .  — 4)  
U t s t ä l l a ,  u t l ä g g a .  U .  f o l k  i  f ö r s å l t  J ö r  n å g o n .  
U.  nät  för  rofdjur.  — 5)  ( i  spe l ,  på  vad)  Våga .  
H a n  h a r  u t s a t t  e n  r : d r  p å  s i l l  k o r t .  U .  s t o r a  
s u m m o r  p å  v a d .  —  6 )  P a n t s ä l t a .  D e  l i a  u t 
sat t  s ina bästa kläder pä assis tansen.  — 7)  
U t l å n a  p å  r ä n t a ,  p l a c e r a .  J a g  b a r  u t s a t t  h e l a  
mit t  kapi tal .  — I!)  Gi fva  öppet  t i l lkänna  i  bok,  
skr i f t .  IJan har utsat t  s i . l t  namn.  — Ä v.  för  
a l la  bem.  (u lorn  2 ,  b)  Sät ta  ut .  — U.  s ig ,  v.  r .  
( f i g . )  B l o t t s t ä l l a  s i g .  U .  s i g  f ö r  f a r a .  —  U t s å l t ,  
p a r t .  p a s s .  U .  l i d ,  d a g ,  t i m m a ,  o r t .  U .  s t r a f f .  
U .  f ö r ,  b l o t t s t ä l l d  f ö r ,  t .  e x . :  U .  f ö r  f a r a ,  s j u k 
dom, ål löje ,  förtal .  — Utsät tande,  n.  4 .  o .  
Utsät tning,  f .  2 .  

UTSÖFD,  a .  2 .  Se  F u U s ö f d .  
UTSÖKA, v .  a .  2 .  1)  Bland en  mängd af  före

mål  söka  något ,  som motsvarar  ens  önskan,  be-
h o f ,  d e t  s o m  ä r  b ä s t ,  t j e n l i g a s t ,  o .  s .  v .  U .  s i g  
et t  par  glasögon.  — Äfv.  Söka t i t .  — 2)  Genom 
ansökan hos  vederbörande  myndighet  u tkrä lva .  
U .  s i n  f o r d r a n .  —  U t s ö k t ,  p a r t .  p a s s .  U .  f o r 
dran.  — Brukas  adjekt iv t  i  samma bet .  som:  
U t v a l d ,  h ö g s t  f ö r t r ä f f l i g .  U - a  f r u k t e r .  U .  s m a k .  
— Säges  äfv .  i  samma mening som:  Uts tuderad ,  
t .  e x . :  U .  g r y m h e t ,  h ä m d .  U - a  s t r a f f .  —  U t 
sökande,  n.  a .  o .  Ut sökning,  f .  2 .  

UTSÖKN1NGSBALK,  rn .  2 .  Den af  ba lkarna  
i  svenska  lagboken,  som handlar  om utsökning 
med hvad der t i l l  hörer .  

UTSÖKIVIN G SB ET J  E NT,  m.  3 .  Tjens teman 
vid  exekut ionsverket ,  som verks tä l le r  u tmätningar .  

UTSÔKN'INGSMÂL,  n .  5 .  Mål ,  som angår  u t 
sökning af  fordran .  

UTSÖKT,  adv.  I  högs ta  måt to .  U .  v a c k e r ,  
g o d .  U .  v ä l s  i / t  a k  l i g .  

UTTAG, n .  S .  Se  U t t a g n i n g .  U .  a f  p e n 
n i n g a r .  

UTTAGA, v .  a .  3 .  (böjes  som T a g a )  1)  Taga  
och u t föra .  U. en rock ur  klädskåpet .  — 2)  
Utrycka .  U. en tand.  — 3)  Bor t taga ,  u tp låna .  
U .  f l ä c k a r .  U .  v e r k .  U -  m e r  g e n  u r  n å g o t .  —  
4)  Uppbära .  U .  s i n  l ö n .  U -  e n  f o r d r a n .  — S)  
Genom tvång förskaffa  s ig .  U. s in rät t .  — 6)  
Begära  och  lå ta  g i fva  s ig .  U. bevis .  — 7)  ( f ig . )  
U t r e d a ,  u t l e t a .  U .  m e n i n g e y i  h o s  e n  f ö r f a t t a r e .  
— 8)  Ef ter  noter  vägleda  s ig  a t t  f inna ,  huru  e t t  
s t y c k e  s k a l l  t a g a s  p å  e t t  i n s t r u m e n t .  U .  e l t  s t y c k e  
på forlepiano.  — 9)  U. siegen,  taga  långa  s teg .  
— Äfv.  för  a l la  bem.  T a g a  u t .  —  U t t a g a n d e ,  
n.  4 .  o .  Uttagning,  f .  2 .  

UTTAL,  n .  5 .  Sä t te t  a t t  u t ta la  orden i  e t t  
s p r å k .  E l t  o r d s  u .  E n g e l s k a  s p r å k e l s  u .  H a f v a  
v a c k e r t ,  s t r ä f l  u .  

UTTALA,  v .  a .  \ .  o .  2 .  1)  Medels t  ta lorganen 
b i l d a  s p r å k l j u d ,  i  l j u d  u t t r y c k a  o r d .  U .  e n  b o k -

s t a f ,  e t t  o r d .  e l l  n a m n .  E n g e l s k a n  ä r  s v å r  
a l l  u .  —  2 )  U t t r y c k a ,  f ö r k l a r a .  J a g  s a k n a r  o r d  
al l  u•  min förvåning.  — V.  n.  ( lam.)  Tala  t i l l  
s l u t .  O f t a r e  T a l a  u t .  —  U t t a l a d  o .  U l l a l l ,  
par t .  pass .  ( fam.)  Han får  aldrig ul lal t ,  kom
mer  a ldr ig  t i l l  s lu t  i  s i t t  ta l .  

UTTAPPA,  v .  a .  i .  Genom tappning u t tömma.  
U .  e l l  k ä r r .  —  Ä f v .  T a p p a  u t .  —  U l l a p p a n 
de,  n.  4 .  o .  Ullappning,  f .  2 .  

UTTAXERA, v.  a .  1 .  Genom taxer ing  u t 
taga  e t t  v iss t  ska t tebelopp af  de  ska t t skyld iga  
innebyggarne  i  e l t  land ,  d is t r ik t  e l le r  en  kom
mun.  

UTTECKNA, v.  a .  1 .  (bokt r . )  I  e t t  manuskr ip t  
an teckna ,  hvar  sä t tn ingen af  e l t  a rk  s lu ta t .  

UTTER,  ü t t ' r ,  m.  2 .  p l .  u t t r a r .  Ett  rofd jurs-
s l ä g t e ,  l i k n a n d e  V e s s l o r n a .  L u t r a .  V a n l i g  U . ,  
af  en  t i l l  ha l fannan a lns  längd,  med brunt ,  t jockt ,  
g l ä n s a n d e  h å r .  L .  v u l g a r i s .  S e  ä f v .  B a f s u l t e r .  
—  S s .  U - b o ,  - f å n g s t ,  -  j a g t ,  - s k i n n .  

UTTERBÄR,  n .  5 .  Se  O d o n .  
UTTERSAX, f .  2 .  Sax ,  hvarmed u t t ra r  fångas .  
UTTJENA,  v .  a .  o .  n .  1 .  o .  2 .  Se  T j e n a  u t .  

—  U l t j e n t ,  par t .  prê t .  Som t jennt  u t  s in  t id .  
Säges  skämtvis  om kläder ,  då  de  bl i fv i t  nö t ta .  

UTTOLKA, v.  a .  1 .  S e  T o l k a .  —  U t t o l k a n 
de,  n.  4 .  o .  Uttolkning,  f .  2 .  

UTTOLKARE,  m.  5 .  En,  som ut to lkar  e l le r  
u t to lka t  något .  De 70 U-,  de 72  Judar ,  som i  
Alexandr ia ,  på  konung Plolomaei  Phi ladelphi  be
fa l ln ing .  öfversa t te  gamla  Tes tamente t  på  grekiska .  

UTTORKA, v .  a .  1 .  1)  Göra  a l lde les  tor r .  
S o l e n  h a r  u - t  k ä r r e t .  —  2 )  S e  B o r t t o r k a .  —  
V .  n .  B l i f v a  a l l d e l e s  t o r r .  K ä r r e t  h a r  u - t .  —  
Äfv.  Torka t i l  ( för  både  akt iv  och  neut rum) .  
—  U t t o r k a n d e ,  n.  4 .  o .  U l l  o r  k  n i n g ,  f .  2 .  

UTTRAMPA, v .  a .  1 .  1)  G enom t rampning 
u t t ränga  e l le r  u tp la t ta .  — 2)  Genom gående  göra  
v idare .  U. skor.  — 3)  Med fo ten  genom t ramp
n i n g  u t s l ä c k a .  U .  e n  g l ö d .  —  4 )  S e  ä f v .  T r a m p a  
u t .  —  F ö r  b e m .  \ ,  2  o .  3  ä f v e n  T r a m p a  i i l .  —  
Ullramp an de,  n.  4 .  o .  Ullramp ning,  f .  2 .  

UTTRILLA,  v .  n .  1 .  Tr i l la  in i f rån  u t .  Bru
kas  mest  i  par t .  pres .  Komma u-nde.  — Van
l i g a r e  T r i l l a  u t .  

UTTRIPPA,  v .  n .  1 .  Tr ippa  in i f rån  u t .  Bru
kas  mest  i  par t .  pres .  Komma u-nde.  — Van
l i g a r e  T r i p p a  u t .  

UTTROPPA, v.  n .  1 .  Se  U t t å g a .  —  U l l r o p -
pande,  n.  4 .  o .  Utlröppning,  f .  2 .  

UTTRUMFA, v .  a .  1 .  Genom t rumfning be-
röfva  en  motspelare  dess  t rumf .  — Äfv.  Trum
fa  u t .  

UTT.RUMMA, v.  a .  1 .  Se  T r u m m a  u t .  
UTTRUMPETA, v.  a .  1 .  Se  T r u m p e l a  u t .  
UTTRYCK, n .  S .  1)  Hvad som ut t rycker  

kä n s l a ,  t a n k e ,  l i d e l s e ,  s i n n e s r ö r e l s e .  U .  a f  g l ä d j e ,  
a f  s m ä r t a .  U .  o f  k ä n s l a .  M e d  u .  a f  ö m l i e l ,  
f a s a .  l i a n s  a n s i g l e  h a r  m y c k e l  u .  E n  b l i c k  
f u l l  a f  u .  U .  i  r ö s t e n ,  i  t a l  o c h  å t b ö r d e r .  
Sång som saknar u.  — 2) ( i  skön kons t )  Lef-
vande  åskådl ighet ,  le fvande  och  na tur l ig  f ramstä l l 
n i n g  a f  p a s s i o n e r n a .  H u f v u d e l  p å  d e n n a  s t a t y  
har myckel  u•  — 3)  Ord ,  ordasä t t ,  o rdvändning,  
som användes ,  för  a t t  u t t rycka ,  hvad man vi l l  
s ä g a .  E t t  s k ö n t ,  ä d e l l ,  k r a f t i g t  u .  E g e n t l i g t ,  
o e g e n l i i g t ,  b i l d l i g t  u .  N y t t j a  e l l  l å g t  u .  V a l  
a f  u .  L y c k l i g t ,  f e l a k t i g t  u .  

UTTRYCKA, v .  a .  2 .  1)  Genom t ryckning u t 
b r i n g a .  U .  s a f t  u r  e n  c i t r o n .  —  Ä f v .  T r y c k a  
u t .  —  2 )  S l u t a  a t t  t r y c k a  ( e n  b o k ) .  B o k e n  ä r  
nu u-ckl .  — Äfv.  Trycka ut .  — 3)  Genom yt t re  


